je bil tiskan; prvi je ohranjen v rokopisu.'® Razen tega
imamo od njega v lalin§€ini pisano razpravo o obnov-
ljenju vojaSke discipline, ki je bila natisnjena po nje-
govi smrti'?® ter ve¢ politi¢nih in vojaSkih okroZnic,
letakov, nasvetov in odredb.®* Tudi prevod madjarske
Injige »Fortuna« s hrvaskim naslovom »Sibila ili knjiga
Gatalica« pripisuje L. Ivanéan Petru Zrinskemu.1??

Tudi grofica Katarina Zrinska, nesre&na Petrova
7ena, se je bavila s hrvaskim slovstvom. Dala je na
svetlo obsezen molitvenik »Putni tovaruse ki
gu je prevedla iz nemi&ine in je doZivel v 54 letih tri
izdaje.!?* Razen tega je znana $e njena izvirna pesem
na ¢ast sv. Barbari 1

F. K. Frankopan je bil lirski pesnik. Zapustil je
zbirko pesnitev v rokopisu z naslovom »Gartlic za Zas
kratiti«. Med temi je mnogo izvirnih, druge so prosto
prepesnjene po italijanskih vzorcih.®®* Drugo delo je
asketiéno-poetitko: »Po vsem svitu naglafena pretudna
i straSna trumbita sudnjega dneva«, a tretje nedovriena
veseloigra brez naslova — tudi to oboje v rokopisu.12¢
Kot spomin na poset lavretanske hisice je zloZil v svoji
mladostni dobi 143 latinskih distihov, ki so bili natis-
njeni 1. 1656, v Macerati, a 1, 1814. prevedeni v itali-
jand¢ino in tiskani v Loreti.!?”

Ti literarni proizvodi odsevajo kulturo one dobe:
liubezen do domovine, osebno hrabrost, ver-
nost in poboZinost, naobrazbo v umetnosti in
literaturi in omiko v duhu Zasa. Ze to nam je porostvo,
da Zrinski in Frankopan nista bila upornika surove
nasilnosti, ampak dalekogledna drzavnika, ljubeta svojo
demovino, ki sta jo hotela dvigniti na vidjo stopinjo
prosvete in jo tudi politiéno osamosvojiti — dasi pri
tem nista pozabila lastne koristi. Za svojo politiéno
smer sta imela mogoéno oporo v domati ustavi. Na
Zelu te razprave omenjena kitica dokazuje, da je bilo

19 V dvorni knjiznici na Dunaju, rokop. §t. 10.122. —
Prim. Uspomena, 270.

10 De bellica disciplina restituenda, 1705, — Safafik,
Gesch. d. siidslav. Litteratur, Prag 1864, I 276 nsl.

12t [Jspomena, 332.

122 [Jspomena, 213 nsl, — Na svetlo je dal knjiZico po
rokopisu, ki so ga nasli med ostalino Petrove zene Kata-
rine, kanonik L. Ivanéan v Vjesniku kr, hrvatsko-slavon-
sko-dalmat, zemaljskog arkiva VIIL. (1906) st. 42—104, —
Madjarski izvirnik »Fortuna« je bil tiskan 1. 1594.

123 Prva izdaja v Benetkah, 1661, je imela 441 str, v 169;
druga izdaja v Ljubljani, 1687, »po Josefu Thadeu Mayr,
trotkom Karla Mally, Kranjske provincie Knjigaria«; tretja:
v Ljubljani, pri Karlu Mally, 1715, ima 314 strani v 12° Obe
zadnji izdaji sta prili na svetlo po smrti grofice Katarine
(f 1674). Kukuljevié-Sakeinski, Bibliografija, str. 39—40, —
Safafik, Geschichte d. siidslav. Litteratur, 1 372—373, —
Uspomena, 271.

122 Senoa, A, Antologija hrvatskoga i srpskoga pjesni-
¢tva, 1876, str. 84. — Uspomena, 271.

1% UUspomena, 271.

126 Vsi trije rokopisi so v dvornem in drZavnem arhivu
na Dunaju, Uspomena, 314315,

127 yDivoto pianto composto in versi latini del conte
Francesco Cristoforo Frangipani perpetuo Conte di Tersatto,
per la partenza della s. Casa di Maria st. trasportata dalla
Dalmazia a Loretto... Traduzione in volgare Idioma...«
Loretto, 1814, — Uspomena, 314,

prepricanje splogno udomateno, da Bog odvezuje od
priseZenih obljub, kadar se drugi pogodnik ne drZi
dogovorov. Ta drugi pogodnik je bil v naSem sluéaju
kralj in za njim pridvorni vladni krogi. In kaksni so
bili ti moZje?

Leopold I. (1657—1705) ni bil odgojen za cesarski,
ampak za Skofijski prestol. Bil je moZ marsikaterih
kreposti, a tudi §ibkih strani: vedno pod vplivom dru-
gih, ker jih duSevno ni nadvladal in ker ni poznal ljudi,
je imel dokaj nesretno roko pri izbiranju svojih sveto-
valcev; zamenjaval je tudi verstvo in politiko ter se
vdajal potratnim razvedrilom in dnevnim vtisom.'2s

[

i,

Mestna orozarna,
kjer sta bila obglavijena Zrinski in Frankopan.

Njegovi prvi ministri niso bili nié¢ manj kakor
zgledni. Prvi, grof (pozneje knez) Ivan Porcija (od 1657
do 1665) je bil star, omahljiv, len in neodlogen &lovek.
Drugi, knez Ivan Auersperg (1665—1669) je izrabljal

125 Znano je, da je potroSal velikanske vsote za glasbo
in gledaliica, s Gemer je seve dvignil umetnost na visoko
stopinjo, na drugi strani pa postal popolnoma odvisen od
glasbenikov in glumagev; vso skrb in zanimanje je osredo-
togil na umetnost. Smrt upornikov je bila dvoru zanimiv
dogodek; benetki poslanik poroéa svoji vladi 2, maja 1671:
»Il caso funesto delli tre principali soggetti Ungheri decapi-
tati giovedi mattina... ha dato motivo alla corte pin di
curiosita che di compatimento.« Raé¢ki, 1 c. st 635

274,




